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»~Vzdavej lékafFi patFicnou uctu, neboti jeho stvofril
Hospodin.”

Tolerance v ramci kompetencniho sporu mezi
porodnimi babami a Iékafi-porodniky v raném
novovéku?

Abstract: Tolerance in the demarcation dispute between midwives and men-obstetricians in the Ear-
ly Modern Times?

The aim of the study is to outline relations between midwives and men-obstetricians during the Early
Modern Times. They experienced various situations in their status negotiations, various kinds of conflicts
as well as times of cooperation and mutual tolerance. The study is based on sources from the German
territory. In this territory the extensive production of original obstetrical work as well as the general
acceptance and the translations of foreign, especially French writings can be discovered.
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orod a mira kontroly jeho pribéhu se v posledni dobé tési velké pozornosti ve-

fejnosti. Stava se kolbistém, na némz se utkavaji nazory laiki - vétsinou (nasta-

vajicich) matek — i nékterych porodnich asistentek a lékatti. Zatimco jedna stra-
na usiluje o to, aby byla rodicka vnimana jako individualita, kterd muze plné rozhodovat
o tom, jak bude s jejim télem v pribéhu porodu nakladano, a mize tedy i vznést konkrét-
ni naroky na misto, okolnosti a osobu, jez bude pti porodu asistovat, druhd strana haji
pozice lékarské védy, jez je podle jejiho nazoru jedina schopna poskytnout rodi¢ce tu nej-
kvalitnéjsi péci vedouci k eliminaci nebezpeci pro matku i dité. Pokusy o vzajemny dialog
stran rtiznicich se v nérocich a nazorech na priority prozatim nebyly prili§ tspésné, drob-
né vypady proti odliSnému ndzoru oponentt jsou ¢asté. Se zminénym sporem uzce sou-
visi snaha verifikovat sva tvrzeni pohledem do minulosti.

Historiografické pojeti déjin porodu bylo zprvu uréovano linii déjin pokroku jako ces-
ty ke zdokonalovani a ,,ovladnuti“ porodniho déje. Prace jsou vétsinou koncipovany
v duchu pozitivniho pohledu na fakt, Ze porodni baby jakozto tradi¢ni pomocnice pfi
porodu byly postupné vytlaceny do pozadi a jejich misto u ltizka rodicich Zen zaujali vzdé-

r¢¢

lani ,,profesionalni® muzi-porodnici. V historiografické rekonstrukei minulosti tak vitézi

1 Studie vznikla s podporou grantu SGS ¢. FF_2012_065 Tolerance — promény teorie a praxe.
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pokrok nad tmarstvim, rodickdm je zajisfovana kvalitnéjsi péce, ¢imz se zlepsuji vyhlidky
na optimalni pribéh porodu.? Reakci na toto pojeti byla kritika vychazejici z riznych po-
zic (feministické hnuti, radikalni kritika lékatstvi a v neposledni tadé filozofie Michela
Foucaulta), ktera déjiny porodu chape jako déjiny moci - tu ziskavaji diky svému akade-
mickému vzdélani muzi-porodnici, postupné vytlacujici porodni baby a otevirajici cestu
k medikalizaci porodnictvi.® Tato koncepce vytvéii dichotomické radikalni protiklady:
zeny versus muzi, tradice versus véda, ptiroda versus technika.* V poslednich letech se
predevsim zasluhou zahrani¢ni odborné historické produkce ukazuje, Ze problematika
neni tak pfimocara, jak se snad mohla zdat. Porod, v jehoz popredi v raném novovéku sto-
ji kulturni a socialni aspekty (ritualy, zvyky ap.), byl riizné vniman a prozivan, jeho déjiny
jsou tedy ,,mnohotvdrnou historii kulturnich fadii a socidlnich praktik“> Mezi Zenami-po-
rodnimi babami a muzi-porodniky dochazi v rtiznych situacich k riznym zptisobtim vy-
jednavani pozic, riznym druhtim konfliktd, ale i k pfipadtim spoluprace a vzajemné tole-
rance, jak se tato studie pokusi ukazat. Vychodiskem pfitom budou prameny pochazejici
z némeckych oblasti, kde mizeme sledovat nejen velkou produkei ptivodnich porodnic-

kych dél, ale i bohatou recepci a preklady dél zahrani¢nich, pfedevsim pak francouzskych.®

2 Typickym ptikladem tohoto pristupu v ¢eském prostiedi je monografie o dé¢jinach porodnictvi
z pera lékate Antonina DoleZala, viz Antonin DOLEZAL, Od babictvi k porodnictvi, Praha 2001.
Dolezal byl spole¢né s Vitézslavem Kuzelkou a Jaroslavem Zvéfinou autorem vystavy Evropa - ko-
lébka védeckého porodnictvi, ktera probihala v Narodnim muzeu od 8. kvétna do 30. srpna 2009.
K vystavé byl vydan stejnojmenny doprovodny katalog, v jehoz predmluvé je ¢tenai konfrontovan
s nasledujicimi tvrzenimi: ,Lékari jako by zbavili svét prokleti nemoci, poruch a handicapii. [...] Také
v Evropé, kterou dnes vidime jako kolébku moderniho porodnictvi, byvaly jesté pomérné neddvno okol-
nosti, spojené s otéhotnénim, porodem a Sestinedélim, vselijaké. O vétsi ¢i mensi tragédie nebyvala nou-
ze.“ Do aktudlniho ,,kompetenéniho sporu vnaseji autofi sviij jasny pohled na véc: ,,Nékteri radoby
odbornici se dnes stavi proti takzvané medicinalizaci néceho pry tak ptirozeného, jako je téhotenstvi
a porod. Vzdyt podle jejich predstav za normdlnich okolnosti neni porod ni¢im patologickym, a proto
asistenci lékare nevyZaduje. Tato snaha po ,,odmedicinalizovdni® porodnictvi je hlubokym nepochope-
nim historického vyvoje této oblasti reprodukéni mediciny. Bez usilovné snahy celych generaci porod-
nich asistentek, porodnikii a pediatrii, pecujicich o novorozence, bychom dnes moznd neméli porodni-
ce, za to vSak mnoho zklamanych a nestastnych lidi.“ Srov. Antonin DOLEZAL - Vitézslav KUZELKA
— Jaroslav ZVERINA, Evropa, kolébka védeckého porodnictvi, Praha 2009, Pfedmluva, s. 5.

3 Uzite¢ny piehled o Foucaultovych konceptech biomoci a medikalizaci spole¢nosti viz Daniela
TINKOVA, Biomoca,, politickd anatomie lidského a spolecenského téla“. Foucaultiw koncept ,,biomoci
ve vztahu k otdzce modernizace stdtu, zrozeni humanitnich véd a medikalizace spolecnosti na prelomu
18. a 19. stoleti, in: Lucie Storchova (ed.), Conditio humana - konstanta (¢)i historicka proménna?
Koncepty historické antropologie a teoretickd reflexe v sou¢asné historiografii, Praha 2007, s. 115-
135. Z Foucaultovych konceptt Daniela Tinkové vychdzi také v rozsahlé monografii vénované
profesionalizaci porodnictvi v 18.a 19. stoleti, srov. TAZ, Télo, véda, stdt. Zrozeni porodnice v osvicenské
Evropé, Praha 2010.

4 Srov. Jirgen SCHLUMBOHM, Einleitung, in: TyZz (Hg.), Rituale der Geburt. Eine Kulturgeschichte,
Miinchen 1998, s. 11-28, zde predevsim s. 12-13.

5  Tamtéz,s. 13.

6 Do némciny bylo kromé fady klasiki porodnické literatury jako Pierra Dionise, Frangoise Mauriceaua
¢i André Levreta prelozeno a nékolikrat vydano (1619, 1626, 1628, 1644 a 1652) dilo francouzské
pisici porodni baby Louise Bourgeois.
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Porodnictvi spadalo dlouhou dobu do kompetence Zen. Porodni baby ziskavaly své
znalosti pfedev$im praxi - vétsinou svoji profesni drahu zac¢inaly coby pomocnice u star-
$ich a zkusenych bab, jez doprovazely pti jejich navstévach u téhotnych, rodicek a Sesti-
nedélek, empirickou cestou nabyvaly zkusenosti, a ty pak predavaly dal svym pomocni-

cim ¢i dcerdm.” Velkou roli samoziejmé sehréval i fakt, Ze jako Zeny mohly porodni baby

o v ecC

zazit porody ,,na vlastni kizi, mohly se tedy dokonale vcitit nejen do vnimani vlastniho
téla a jeho zmén v priibéhu téhotenstvi, ale i do pociti, uzkosti a strachu rodicek pti po-
rodu. Dalsi dtlezitou devizu porodnich bab tvorila skute¢nost, Ze se jednalo vétSinou
o dobfe znamé Zeny-sousedky, které se ve svych komunitéch casto tésily velké ucté a du-
vére. Plisobeni porodnich bab v sobé spojovalo a kumulovalo fadu tkolt. Zaklad samo-
zfejmé tvorila pomoc zendm v jejich téhotenstvi, pti porodu, v Sestinedéli a pfi péci o novo-
rozence. Tento ,,femeslny“ tikol pak doplnovaly dalsi diilezité funkce. Jednou z nejdiilezitéjsich
bylo opravnéni porodni baby poskytnout tzv. kiest z nouze - pokud se zdalo, ze dité je
natolik slabé, Ze neptezije porod ¢i zemfe kratce po ném, mohla ho baba pokitit a zajistit
mu tak spasu.® Zaroven porodni baba figurovala jako jakasi terapeutka, jez rodicce bé-
hem jeji tézké hodinky dodavala odvahu a poskytovala utéchu, iniciovala spole¢né mod-
litby vSech Zen, Gcastnicich se porodu® a pti nejhor$im scénati ptipravovala zenu na tzv.

dobrou smrt. Po porodu to pak neztidka byla pravé porodni baba, ktera nesla novorozen-

7 Predavani zkuSenosti probihalo v drtivé vétsiné pripadt Gstné, jsou zndmy jen opravdu vyjime¢né
pripady, kdy matka-porodni baba zanechava své dcefi, kterd po ni prebira femeslo, psany navod
a svétuje ji své know-how. Takovou vyjimkou je jiz zmiiovana Louise Bourgeois a jeji dilo Instruction
a ma fille. Srov. Frangoise ROUGET - Colette H. WINN (edd.), Louise Bourgeois, épouse Boursier.
Récit véritable de la naissance de messeigneurs et dames les enfans de France, Instruction a ma fille,
Geneve 2000.

8  Pojeti kitu z nouze se béhem konfesionaliza¢niho obdobi stalo jednim z jablek svaru teologickych
debat. Zatimco pro katoliky predstavoval krest jedinou moznost, jak dojit spasy, a bylo proto nutné
ho provést za kazdou cenu, tedy i na jesté nenarozeném ditéti (in utero) ¢i jeho ¢astech, Luther po-
skytl rodi¢tim, jejichz dité by zemfelo bez kitu, utéchu v tom, Ze ki'est neni nezbytnou podminkou
pro dojiti spasy (dité¢ mohlo byt pokiténo tzv. modo extraordinario), a zavrhl praktiky kiténi nena-
rozenych déti a jejich ¢asti. Ani kalvinisté nepovazuji provedeni nouzového kitu za bezpodminec-
nou cestu ke spése, upiraji ovéem moznost poskytnout takovy ki'est porodnim babam jakozto Zendm,
které nejsou opravnény ujimat se nabozenskych obradi. Srov. Eckhard STRUCKMEIER, Vom Glau-
ben der Kinder im Mutterleibe. Eine historisch-anthropologische Untersuchung frithneuzeitlicher lu-
therischer Seelsorge und Frommigkeit im Zusammenhang mit der Geburt, Frankfurt am Main 2000,
predevsim s. 122-169.

9  Porod v raném novovéku nebyl individudlni a intimni zalezitosti rodi¢ky, naopak predstavoval
kolektivni prozitek Zen shromazdénych kolem néj. Vytvarelo se jakési specifické zenské spolecenstvi,
jehoz pomyslnou hlavu tvofila porodni baba. Rodicku prichdzely podpofit zeny z jeji rodiny ¢i
sousedky, jedinym omezenim pro pristup k porodu byla skutec¢nost, Ze Zena musela byt provdana.
K Zenskému spolecenstvi kolem porodu viz napt. Eva LABOUVIE, Andere Umstdinde. Eine
Kulturgeschichte der Geburt, Koln — Weimar — Wien 1998; TAZ, Weibliche Hilfsgemeinschaften. Zur
Selbstwahrnehmung der Geburt durch Gebirende und ihre Hebammen in der lindlichen Gesellschaft
der Vormoderne (16. - 19. Jahrhundert), in: Ulrike Jekutsch (Hg.), Selbstentwurf und Geschlecht,
Wiirzburg 2001, s. 13-32.
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ce ke kitu, nebot $estinedélka byla z vefejného déni presunuta tzv. do kouta, kde probi-
halo jeji oc¢isténi. Z naznacenych tkont, které porodni babé ptislusely, je patrné, ze jeji
funkce v rané novovéké spole¢nosti byla skute¢né komplexni.®

Monopol bab v porodnictvi ztstaval hluboko do obdobi raného novovéku v podstaté
nenarusen. Cirkev, vrchnost i mésta se sice snazila ziskat alespon ¢dste¢nou kontrolu nad
jejich ¢innosti,'* ve venkovskych oblastech ovsem byla kontrola velmi nesnadna. Od
16. stoleti se tématu porodnictvi za¢inaji vénovat i muzi.'* Samoziejmé v teoretické rovi-
né, nebot pristup k porodu neméli. Podle riznych natizeni mély porodni baby pti kom-
plikacich volat chirurga ¢i lékare, v praxi k tomu ovéem nedochézelo prili§ ¢asto, navic se
pak jednalo spise o chirurgické zasahy typu cisarského fezu, ktery se provadél na mrtvych
zenach. Od 16. stoleti tedy vydavaji 1ékari ¢i intelektudlové pojednani pro téhotné, rodici
a porodni baby, v nichz dokazuji své znalosti o poceti, prenatalnim vyvoji plodu a radi
porodnim bébam, jak se zachovat v rtiznych situacich a pti obratech ditéte nespravneé se-
stupujiciho porodnimi cestami.'® Autofi téchto tiskd se jasné stavi do pozice experti
na danou problematiku a legitimizuji ji na zakladé svého akademického vzdélani a schop-
nosti hojné citovat antické i sttedovéké porodnické autority. Proto neni tfeba osvédcit
praktické zkusenosti s porody. Ac¢koliv se v téchto dilech nezfidka objevuji zminky o $pat-
ném postupu porodnich bab v tom ¢i onom pripadé a jejich omyly jsou uvadény na pra-
vou miru, nevyznivaji tzv. pfirucky pro porodni baby z tohoto obdobi vii¢i svym tudajnym
adresatkam utoc¢né ¢i negativné. Naopak se zda, Ze mnohé praktické postupy uvadéné
na jejich strankach vychazeji z praxe porodnich bab.

Rozklady muzii o porodu ovsem v této fazi ztstaly pouze na intelektudlni roviné a ni-
jak nenarusovaly vysadni postaveni bab v pomoci téhotnym, rodickam a Sestinedélkam
anezpochybnovaly jejich roli. Situace se zacala ménit v druhé poloviné 17. stoleti - tehdy

10 Rolemi a postavenim porodni baby v rané novovéké spolecnosti se autorka studie zabyvala ve své
nepublikované diplomové praci. Hana MATEJKOVA, Role a postaveni porodni baby v rané novovéké
spolecnosti ve svétle naucnych, lékarskych a cirkevné normativnich pramenii, Olomouc 2009.

11 Af uz cirkevnimi nafizenimi jak spravné kitit, pfisahami porodnich bab ¢i fady pro porodni baby.
Pro némecké prostredi existuji velmi uzite¢né prehledové prace, napi. Georg BURCKHARD, Die
deutschen Hebammenordnungen von ihren ersten Anfingen bis auf die Neuzeit, Leipzig 1912. Jednim
ze zakladnich pozadavki na méstské porodni baby je povinnost slozit zkousku u mistniho chirurga.

12 Prvni porodnickou pifruckou byl spis Eucharia ROSSLINA, Der schwangern Frauwen und hebammen
Rosegarten, Straflburg 1513. V ceském prostiedi se v pribéhu 16. stoleti objevil nejen preklad tohoto
dila pod nazvem Kniha lékafstvi mnohych v stavu manzelském potiebnych, téhotnych Zen a porodnich
bab ruozennd zahrddka, Olomouc 1558, ale i pivodni dilo Matouse WOLKENBERGERA
Z WOLKENBERKU, Zahrddka riiZova Zen plodnych, Praha 1577.

13 JeovSem otazkou, pro koho byly tyto ptirucky vlastné uréeny a zda mély opravdu ambice byt pouZivany
jako ucebnice pro porodni baby. K otdzce recipienti téchto ptirucek srov. Radka MARKOVA, Porodni
prirucky jako pramen pozndni téhotenstvi a porodu v raném novovéku, in: Jiti Kube$ - Radmila
Pavlickova (edd.), Slechtic mezi realitou a normou. Miscellanea ze studentskych praci k déjinam
raného novovéku, Olomouc — Pardubice 2008, s. 37-62.
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muzi-chirurgové vice pronikaji k porodtim a za¢inaji se vyraznéji vymezovat nejen vici
porodnim babam, jejichz schopnosti a dovednosti se snazi napravit a zlep$it radami ve svych
dilech, ale i vii¢i autortim starsiho obdobi a jejich spisim. Tak Christoph Volter, osobni
chirurg wiirttemberskych knizat a ucitel porodnictvi, hodnoti roku 1687 starsi autory na-
sledujicim zptsobem: ,,[...] ten, kdo se chce odvdzit napsat knihu pro porodni baby, |...]
musi se to, co pise, sam dozvédét a zjistit, musi vychdzet z vlastni zkusenosti a znalosti a ne
z [ciziho] minéni nebo z doslechu, jak to ¢inili mnozi autofi knih pro porodni baby, ktefi tu
zdlezitost délali tak snadnou, Ze by si ctendr mohl myslet, Ze se dd dité v matciné téle otdcet
a posouvat, jako by to bylo pouhé vejce.“'* A pokracuje uvedenim nékolika piipadt po-
psanych ve star$i porodnické literature, které jsou podle jeho nazoru diikazem toho, Ze
¢lovek, ktery udéluje podobné rady, ,,takovych déti vytdhl jen mdlo nebo viibec Zddné“.*
V této fazi na sebe zacinaji narazet nazory jednotlivych lékat a chirurgt koncipujicich
navody pro porodni baby. Jednak se literarné vyjadruji chirurgové, ktefi maji jako zmi-
novany Christoph Volter blizko k praxi a (alespon pokud autortim budeme vérit pochval-
né pasaze v predmluvéch k jejich diltim) bohaté zkusenosti, jednak akademicky vzdélani
1ékati, jiz jsou od praxe odtrzeni a zlstdvaji v zajeti teoretickych piedstav o porodech.*
V dilech lékarti-akademik se také uz v druhé poloviné 17. stoleti objevuje terminologie
spojena s patologizaci porodu, plné rozvinutou o stoleti pozdéji — rodicka je oznacovana
jako pacientka, jeji téhotenstvi jako nemoc a poporodni féze jako uzdravovéni.'”

Od konce 17. stoleti jiz mtizeme mluvit o pozvolném nastupu tzv. kompetenéniho spo-
ru mezi porodnimi babami a lékati. Zasadni zménu oproti star§imu obdobi predstavuje
skute¢nost, ze prirucky pro porodni baby prestavaji byt vylu¢né teoretické, tzn. zalozené
na teoretickych znalostech bez opory v osobni praxi autort téchto spisti. Jaky je oviem
vzéjemny vztah porodnich bab a lékarti a chirurgt v tomto obdobi, kdy muzi sice postup-
né pronikaji na pole porodnictvi, neni ale jesté¢ vybudovana pevna zakladna v podobé
systematické univerzitni vyuky oboru? Zde je tfeba zohlednit fakt, ze vétsinu informaci

14 Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel (dale jen HAB), sign. M: Mr 254, Christoph VOLTER,
Neuerdffnete Hebammen-Schul, Stuttgart 1687, Vorrede def8 Autoris. An den giinstig- und treugesinnten
Leser, nepag.

15 Tamtéz.

16  Tito lékari sepisuji pojednani pro porodni baby ¢asto z popudu vrchnosti. Pfikladem miize byt dilo
arnstadtského schwarzburského osobniho lékare Johanna Georga Sommera. Sommer vystudoval
medicinu v Jené a az do své smrti byl ¢lenem Cisai'ské akademie ptirodovédcil. V pfedmluvé svého
spisu Nothwendiger Hebammenunterricht z roku 1676 hierarchizuje Sommer praktické zkusenosti
a teoretické znalosti ndsledujicim zptisobem: ,[...] leckterd porodni bdba si jesté mysli, Ze znalosti
porodni baby nemusi pochdzet z knih nebo tistniho vyucovdni, ale Ze se je clovék nauci cvikem, protoZe
pry vyuka vychdzi z cviku [...] a musi pak byt cvikem a dilem samotnym potvrzena®. Srov. HAB, sign.
Xb 2013, Johann Georg SOMMER, Nothwendiger Hebammenunterricht, Arnstadt 1676, Pfredmluva,
nepag.

17 Srov. tamtéz.
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se o porodnich babach dozvidame nepfimo, a to zpravidla ze stranek muzi koncipova-
nych prirucek urcenych babam. Jen maly zlomek porodnich bab byl schopen vyjadrit svij
nazor pisemnou formou.*® Tvrzen, Ze lékafi se neustéle snaz{ porodni baby zdiskredito-
vat a vedou proti nim jen ocernujici kampan a ze porodni baby ostfe reaguji na vypady
lékard, by bylo prili$ zjednodusené. Na zakladé analyzy prament Ize vysledovat nékolik
poloh vztahu téchto dvou skupin, pohybujicich se od znamek kooperace a uznani pres
toleranci az po konflikty a vyhrocené soudni spory.

Slov uznani na adresu prace porodnich bab je sice poskrovnu, nelze je ovsem zcela ig-
norovat. Priklad vstticného pristupu lékare k babé nalezneme v dile $védského lékare Jo-
hana von Hoorn."? Vzdélani ziskal studiem mediciny, dva roky pak pobyval v PafiZi, kde
se util od porodnich bab a ziskaval zkusenosti. Hoorn je autorem prvniho pojednani o po-
rodnictvi ve Svédsku. Jeho ptirucka pro porodni baby je vystavénd na principu otédzek

720
1

a odpovédi, k nim je pak jesté ,,pro vétsi osvétleni“*® ptipojeno tficet pripadii téZkych po-

rodu s vysvétlenim postupu. V ramci desatého pripadu se Hoorn zminuje o porodni babé
Justine Siegemund a jejim spisu Chur-Brandenburgische Hoff-Wehe-Mutter.”* Sviij exkurz
o pruskeé babé zahajuje slovy: ,,ProtoZe je jinak hezkd a poucnd kniha Die Chur-Branden-
burgische Hoff-Wehe-Mutter v rukou jak nezkusenych tak zkusenych lidi a miiZe se do nich

dostat, chci pfi této prilezitosti tém nezkusenym jako varovdni vypraveét, co se uddlo mezi mat-

kou tohoto ditéte (jak se sama nazyva), zesnulou pani Justine Siegemundovou, a mnou.“*>

Kdyz se mu kniha slavné porodni baby poprvé dostala do rukou a on ji ,,s velkou dychti-

723

vosti“*® precetl, v§iml si, Ze pti zplisobu obraceni ditéte tak, aby do porodnich cest sestou-

pilo nozi¢kami, ktery Justina provadéla, dochdzelo ve véech ptipadech k narozeni mrtvé-
ho ditéte. Hoorn vyhodnotil tyto piipady a nabidl feseni, které Justiné predstavil v ji

adresovaném dopise. Zdroven ji upozornuje, ze ve své ucebnici neuvadi zpisob, jakym

pracuje s rukama ditéte pfi tomto obratu. Justina Hoornovi na jeho dopis odpovida®* -

jejim zamérem nebylo knihu napsat pro zacate¢niky nebo ucedniky, ale pro porodni baby,

18 Patfi mezi né naptiklad jiz zminovana Francouzka Louise Bourgeois, jeji krajanka Angélique du
Coudray, pruska porodni baba Justine Siegemund ¢i Angli¢anka Jane Sharp.

19 Svédsky vyslo jeho dilo pod nazvem The twenne gudfruchtige, i sitt kall trogne och therfore af Gudi
wal belonte jordegummor Siphra och Fua, Stockholm 1715. Do némciny bylo prelozeno a vydano
roku 1737. Viz HAB, sign. M: Mr 143, Johan von HOORN, Die zwo um ihrer Gottesfurcht und Treue
willen von Gott wohlbelohnte Weh-Miitter Siphra und Pua, Leipzig 1737.

20 Tamtéz, s. 160.

21  Justine SSEGEMUND, Die Chur-Brandenburgische Hoff-Wehe-Mutter, Colln an der Spree 1690.

22 J.von HOORN, Die zwo um ihrer Gottesfurcht und Treue willen von Gott wohlbelohnte Weh-Miitter,
s. 208-209.

23 Tamtéz, s. 209.

24 Hoorn si jejiho dopisu o¢ividné velmi vazil, jak dokazuje v dal$ich fadcich svého spisu pro porodni
baby: ,[...] dostal jsem od ni odpovéd a jeji dopis dosud mam a uchovavam mezi svymi cennymi
vécmi [Praetiosis, pozn. autorky] na pamatku®. Tamtéz, s. 210.
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které jsou v porodnickém uméni ponékud zkusené, proto se o praci s rukama ditéte pri
feCeném obratu nezminuje jakoZto o obecné znamé véci. Protoze je jeji kniha rozebrana
aje o ni stale zajem, ukdze v novém vydani postup pri takovém obratu presné. Hoorn dale
uvadi, Ze po néjaké dobé objevil nové vydani v knihkupectvi a po jeho prolistovani zjistil,
Ze naprava nebyla zjednana a médiryty ukazuji stle stejnou chybu. Poté vysvétluje, pro¢
déti pti tomto obratu umiraji a uvadi postup na pravou miru. Ani tato situace ovsem u §véd-
ského porodnika nezavdava pri¢inu pro to, aby vinu svedl na porodni babu a demonstro-
val jeji neznalost a neschopnost: ,,Nefikdm to k jeji skodé a pomlouvini, protozZe viici této
zemfelé pani stejné jako jeji knize chovdm vétsi vaznost, nez aby mé napadlo néco podob-
ného, ale proto, Ze na tom visi zivot mnoha lidi, jsem kviili svédomi nemohl opomenout va-
rovat zacdtecniky a nezkusené pred timto smrtelnym obratem [Handgriff, pozn. autorky].“**
Z této relativné kratké pasaze, v niz se Hoorn zabyva pruskou porodni babou a jejim di-
lem, vyplyva hned nékolik zajimavych skute¢nosti. Lékar zde spisu porodni baby vénuje
pozornost a vyjadiuje se k nému pozitivné pouzitim adjektiv ,,hezky“ a ,,poucny”. Zptisob
Cteni tohoto spisu (,dychtivé®) dojem z ¢tenafova zaujeti knihou jesté umocnuje. Velmi
unikatni je pak nastinéni probihajiciho pisemného styku mezi lékafem a porodni babou
- Hoorntv pfistup naznacuje, ze Justinu Siegemund povazuje téméf za rovnocenného
partnera v diskusich o ,odbornych® porodnickych zélezitostech, s nimz je ochoten vejit
do koresponden¢ni debaty. Porodni baba zde tedy neni prezentovana jako neznala zena,
ktera svym $patnym a neumélym pristupem muze porod obratit v tragédii, ale naopak
jako znalkyné a ,expertka“ ve svém oboru. Zminka o ulozeni dopisu od porodni baby
mezi vlastni ,,cennosti“ dokresluje Hoorniv obraz jako lékare, ochotného pro ,,dobro véci®
spolupracovat s porodni babou, kterou nesnizuje na ,,Spatnou femeslnici®

Hoorniv pripad ukazuje, Ze 1ékati ve svych knihovnach mivali spisy pisicich porodnich
bab a cCetli je. Dalsi dikaz tohoto tvrzeni podéva predmluva k némeckému vydani spisu
jiz nékolikrat zminované francouzské porodni baby Louise Bourgeois z roku 1644. Na-
kladatel Matthdus Merian ve své predmluvé ke ¢tenari uvadi, Ze se k nému dostala mis-
trovské dila 1ékatské literatury pattici dffve véhlasnému lékati Casparu Bauhinovi®®
a zemfelému knizecimu chirurgovi Wilhelmu Fabriciovi,”” mezi nimiz byla velmi uzite¢-

na knizka pro porodni baby od pani Luoise Bourgeois, prelozena z francouzstiny do ném-

25 Tamtéz,s. 211. V némeckych ¢i do némciny prelozenych dilech porodnické literatury se casto setka-
me s pojmy Handgriff a Angriff. A¢koliv vytrzené z kontextu pusobi jako synonyma, je tieba rozli-
$ovat jejich vyznam. Termin Handgriff oznacuje vsunuti celé ruky do délohy (vétsinou za ucelem
obraceni ditéte pti tézkych porodech), zatimco Angriff je tfeba chapat jako ohmatani délozniho
hrdla dvéma prsty. K praci s témito terminy u Justine Siegemund srov. Waltraud PULZ, Gewaltsame
Hilfe? Die Arbeit der Hebamme im Spiegel eines Gerichtskonflikts (1680-1685), in: J. Schlumbohm
(Hg.), Rituale der Geburt, s. 68-83, zde predevsim s. 75.

26 Caspar Bauhin (1560-1624), profesor anatomie na basilejské univerzité¢ a botanik.

27 Wilhelm Fabry, znamy jako Guilhelmus Fabricius Hildanus (1560-1634), némecky chirurg.



100 Theatrum historiae 13 (2013)

¢iny. Tato kniha se ukazala byt ,,tak uZitecnd a Zadand, Ze se exempldre prodaly a byla po-
tieba ji znovu vydat, pricemz se budeme snaZzit tento tisk vydat v takové podobé, v jaké byl
pred neddvnem vyhotoven exempldf v PafiZi, na mnoha mistech opraveny a rozsireny“*®
Ucebnice je shledana ojedinélym dilem, jemuZz podobné zatim v némciné nebylo vydano,
a méla by slouzit véem zendm, které si fikaji porodni baby, aby se z ni ucily. V tomto pri-
padé mohla pro zarazeni u¢ebnice napsané porodni babou do knihovny lékare hrat velkou
roli skute¢nost, ze manzelka vysSe zminéného chirurga Fabricia Hildana Marie Colinetova
plisobila jako porodni baba,*” jak ale ukazuje Hoorniiv ptiklad, i 1ékaii méli na ptiruckach
psanych babami zajem.

Ptipad reprezentovany Hildanem a jeho Zenou patii k dal$im dokladiim kooperace
chirurgti a porodnich bab. Pokud manzel piisobil jako chirurg, mohla se od néj jeho Zena
ucit a pomdhat mu v jeho praxi. V jeho nepfitomnosti pak manzela mohla ¢aste¢né za-
stoupit ¢i jako porodni bdba sama praktikovat a uplatniovat své znalosti rozsifené o chi-
rurgické know-how. Takovou porodni babou byla i Barbara Wiedemann - ptisezna baba
v Augsburgu a predstavend mistnich bab. Méla povést Sikovné a uznavané ,,hebamky*
aje znama predevs$im zlepsenim nékterych operacnich technik a porodnickych nastroji.
To vSe ji umoznilo manzelstvi s mistnim chirurgem, od néhoz, jak sama ptiznava, ziska-
la své znalosti. Barbara Wiedemann je dalsi z onéch mala pisicich porodnich bab, je au-
torkou ucebnice pro porodni baby Kurtze Anweisung christlicher Hebammen, vydané po-
prvé v Augsburgu roku 1735.%° V té dobé uz v praxi ve mésté pisobila nejspis$ 19 let,
predtim byla ¢innd jako porodni béba na venkové, jak lze odvodit z jejiho textu. Na pti-
kladu Barbary Wiedemann je mozné demonstrovat skutecnost, ze vztahy mezi Zenami
pomahajicimi pti porodu a muzi zasahujicimi do oblasti porodnictvi je tfeba chapat
na nékolika rovinach. Prvni rovinu tvoii vztah porodni baba - chirurg. Tento vztah je
u augsburské baby vniman jako pozitivni, a to uz z diivodu, ze chirurgem je jeji manzel.
Vdéc¢i mu nejen za to, Ze od néj ziskala vSechny potrebné a nutné znalosti, které je za viech
okolnosti tfeba vyzadovat od kazdé kiestanské, svédomité, rozumné a zkuené porodni
baby dobfe znalé praxe, ale i za moznost vydat svou ucebnici pro baby - Barbara ozna-
Cuje za pisatele dila svého manzela (,,pfizndvim, Ze jako vétsina Zenského pohlavi jsem od

«),31

Boha nedostala talent sepisovat knihy“),** ackoliv ho ale fyzicky nepise, je jeho autorkou.*

28 Louise BOURGEOIS, Hebammen Buch, Hanau 1644, Matthaei Merians Vorrede an den Leser, s. 4.

29 Srov. Erich HINTZSCHE, Guilelmus Fabricius Hildanus 1560-1634, Hilden 1972.

30 HAB, sign. M: Mr 260, Barbara WIEDEMANN, Kurtze Anweisung christlicher Hebammen, Augsburg
1735. Ucebnice patfila ziejmé k oblibenym, nebot roku 1751 se nakladatel rozhodl ji vydat znovu.

31 Tamtéz, Vorrede an alle Christliche und Lehr-begierige Hebammen, nepag.

32 ,Cojsem z Bozi dobroty zadarmo ziskala, jsem zde nechala z dluzné kiestanské ldsky sepsat svym diive
jmenovanym manZelem pro dobro predevsim toho blizniho, ktery v téchto vécech trpi nouzi, a chci to
tim opét zadarmo verejné poskytnout.“ Tamtéz.
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Druhou rovinu vztahu predstavuje vztah porodni baba - 1ékat. Ackoliv svou pfedmluvu
ke véem kfestanskym a uceni chtivym porodnim babam zacina Barbara Wiedemann cita-
tem z biblické Knihy Sirachovcovy, ktery je uveden v nézvu této studie®® a navozuje dojem
autorciny pokorné ucty vici lékartim, pousti se na strankach své ucebnice pro porodni
baby do otevieného sporu s u¢enymi lékati, a to ohledné podavani 1ékti pro tiseni bolesti
v prubéhu porodu a v Sestinedéli. Neboji se pfi tom citovat lékarské autority, které zasta-
vaji opacny nazor nez kritici tohoto postupu: ,,[pilulky pro tiSeni bolesti] jsou nékterymi
ucenci nejen jen tak zavrhoviny, ale i naprosto neopravnéné nendvidény, prondsledoviny
a zloteceny. Ovsem pan doktor Henricus a Deventer, ktery snad i u ucence projde, takové pi-
lulky tlumici bolest ve svém vydaném dile Hebammen-Licht viele doporucuje. Podle mého by
bylo nejlepsi, kdyby se takovi muzi nejprve sami probudili ze svych ucenych snii, nez zavrh-
nou néco, co jim je ve skutecnosti a popravdé zcela nezndmé.“>* Dal3{ autority podporujici
Barbarino presvédceni o uzite¢nosti léki pro tiSeni bolesti a o tom, zZe by se lékari méli ucit
od znalych Zen, jsou uvedeny hned vzépéti. Jsou to Hippokrates, doktor Friedrich Hoft-
mann (lékat v Halle) i ,,nabubrely“*® Galenos. Dikce spisu Kurtze Anweisung christlicher
Hebammen je velmi didakticka, Barbara Wiedemann chce predat své znalosti a zkusenos-
ti co nejdokonaleji, pfitom se ovéem nijak nevyvysuje nad své kolegyné. Text je protkan
oslovenimi a zvolanimi ,,nejmilejsi sestry” (,,liebste Schwestern®) a predmluva uréena po-
rodnim babam zakoncena slovy ,,vase v Bohu uptimnd ptitelkyné a sestra, Barbara Wieden-
mannovd, spolu—bdba“.3 ¢ A&koliv autorka spisu ziskala takové znalosti a zkusenosti, Ze chce
svym spisem vzdélavat porodni baby, nelegitimizuje ji tato skutecnost k tomu, aby si pri-
svojila misto vy$si autority a odtrhla se od spolecenstvi svych kolegyn. Naopak si je plné
védoma toho, ze tou nejvyssi autoritou je Biih, na jehoz odménu se mohou svédomité po-
rodni baby spolehnout.>’

Jak bylo naznaceno vyse, nezdréhaly se nékteré porodni baby (predevsim pak ty pisici)
vyjadrit sviij nazor a bojovat za ,,svou” pravdu ¢i se branit proti oso¢ovani ze strany léka-

33 Sir 38, 1: ,,Vzddvej lékati patFicnou tictu, protoZe ho potiebujes, nebot i jeho stvotil Hospodin.*
Citovano podle ekumenického prekladu.

34 B. WIEDEMANN, Kurtze Anweisung, s. 111.

35 Tamtéz,s. 112.

36 Tamtéz, Predmluva, nepag.

37 Zdejejako protipdl k vyse uvedenému biblickému citatu o ucté vici lékafi postaven citdt jiny, hovorici
o zasluhdch porodnich bab. Jedna se o text 2. knihy MojziSovy, kapitola 1, 15-21: ,,Egyptsky krdl
porudil hebrejskym porodnim bdbdm, z nich# jedna se jmenovala Sifra a druhd Piia: ,Kdyz budete
pomdhat Hebrejkdam pti porodu a pri slehnuti zjistite, Ze to je syn, usmrtte jej; bude-li to dcera, atsi
je nazivu.“ Avsak porodni baby se bdly Boha a rozkazem egyptského krdle se nefidily. Nechdvaly hochy
nazivu. Egyptsky krdl si porodni baby predvolal a fekl jim: ,,Co to déldte, Ze nechdvdte hochy naZivu?“
Porodni baby faradnovi odvétily: ,Hebrejky nejsou jako Zeny egyptské; jsou plné Zivota. Porodi dfive,
nez k nim porodni bdba ptijde. Biih pak tém porodnim babdm prokazoval dobrodini a lid se mnoZzil
a byl velmi zdatny. ProtoZe se porodni bdby bdly Boha, pozehnal jejich domiim.“ Citovano podle
ekumenického prekladu.
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11, nékdy dokonce pred soudem. Justine Siegemund byla jednou z nich. Do situace, kdy
musela branit svou ¢est coby odbornice proti vypadiim ze strany lékart, se dostala hned
nékolikrat. Poprvé se jednalo o pripad, ktery v zari roku 1680 rozpoutal lehnicky méstsky
lékat Martin Kerger.*® Kerger podal na radnici stiZnost, v niZ obvifiuje Justinu piisobici
v té dobé v Lehnici jako porodni baba z nasilnych porodnickych technik a svévolného
urychlovani porodu. Justina posléze podala na Kergera zalobu pro urdzku. Rozhotel se
soudni spor, ktery mél relativné dlouhy priibéh a v némz se Justina snazila ospravedInit
se a neztratit svou dobrou profesionalni povést. Jako svédkyné si proto pozvala nékolik
zen, kterym poméhala v priibéhu porodu, aby posoudily miru jejich nasilnych zasahti do
porodniho déje a své pocity pti tom.>® Soudni protokoly se dochovaly a predstavuji dnes
jednu z mala moznosti jak nahlédnout do mysli samotnych zZen-rodicek, jejich pocitt
a vnimani pomoci ze strany porodni baby. Nechme ov§em vypovédi svédkyn stranou
a zaméfme se na hlavni kontroverze, které lze vypozorovat ve vystoupeni zalobce Kerge-
ra a zalované porodni baby Justiny Siegemund. Obecné Ize konstatovat, Ze zakladni ob-
vinéni, vznasena lékari proti porodnim babam a opakujici se jako topoi v jednotlivych
pojednanich o téhotenstvi a porodu i u¢ebnicich pro baby, jsou bud obvinéni z nete¢nos-
ti a liknavosti na jedné strané, nebo prilisna horlivost a nésilné porodnické techniky na stra-
né druhé. Slovy Jiirgena Schlumbohma, at se porodni baba zachova, jak chce, vzdy je to
$patny piistup.*® V tomto soudnim sporu je Justina obvinéna z toho, ze ptili§ brzkym
protrzenim vaku blan a vyvoldanim odtoku plodové vody s naslednym obracenim ditéte
do polohy koncem panevnim urychluje porod pred spravnym casem. Lékar je presvéd-
¢en o tom, Ze porod by mél probihat pfirozené, tedy Ze porodni baba by méla cekat a ne-
chat ptirodu vykonat své dilo. Zda se, ze Kerger prilis Ipi na predstavé o 1é¢ivé sile priro-
dy a nezohlednuje specifika jednotlivych pripadii. Oproti tomu Justina voli postup ptipad
od pripadu, ne vzdy je podle jejiho uvézeni dobré spoléhat na prirodu. Ve své podstaté je
tedy porodni baba progresivnéjsi nez lékat, ktery se priklani k stale jednotnému schéma-
tu pribéhu porodu (vyckavani a zdlraznovani prirozeného déje bez vnéjsich zasahi).
Presto ovSem baba postupuje tradi¢ni cestou — vysvétleni jednotlivych obratti ditéte na-
lezneme uz v prvni rané novovéké prirucee tzv. pro porodni baby od Eucharia Rosslina.
Druhy pripad, kdy se Justina musi hajit proti obvinéni lékare, predstavuje jeji literarni

spor s doktorem Andreasem Petermannem z univerzity v Lipsku. Ten ve svém dile Griind-

38 Pripadem se obsirné zabyva Waltraud Pulz ve své vy$e zminované studii, viz W. PULZ, Gewaltsame
Hilfe?

39 Justina tento soudni spor i deset vypovédi pozdéji zakomponovala do své ucebnice Die Chur-
Brandenburgische Hoff-Wehe-Mutter.

40 Viz Jirgen SCHLUMBOHM, ,,Die edelste und niitzlichste unter den Wissenschaften®: Praxis der
Geburtshilfe als Grundlegung der Wissenschaft, ca. 1750-1820, in: Erich Bodeker (Hg.), Wissenschaft
als kulturelle Praxis 1750-1900, Gottingen 1999, s. 275-297, zde s. 283.
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liche Deduction vieler Handgriffe Justinu a jeji spis podrobil kritice a oznacil jeji postupy
za nesmyslné a dokonce nebezpecné.*' Pruské ,hebamka“ reaguje vydanim obranného
spisu Wider Hernn D. Andrec Peterman.*” Jak ukazuje stejny rok vydéni obou tituld, li-
terarni prestelka mezi lékafem a porodni babou byla velmi intenzivni.

Cim vice se budeme v ¢ase posouvat hloubéji do 18. stoleti, tim bude patrnéjsi, Ze to,
co se drive objevovalo v lehkych naznacich, tedy vzajemné kontroverze mezi porodnimi
babami a nastupujicimi lékafi-porodniky, je stale ¢astéjsi, tzv. kompetenéni spor se zin-
tenziviuje. Na evropskych univerzitach se okolo poloviny 18. stoleti poprvé objevuje
moznost studia porodnictvi.*> Vznikaji rovnéz kurzy pro porodni baby, které jsou vede-
ny akademicky vzdélanymi porodniky. Bez jejich absolvovani a fadné dolozené zkousky
je vykon praxe porodnich bab vystaven sankcim. Akademicka produkce ,,profesionalnich®
odborniki na porodnictvi zacind predstavovat vyrazny predél v dosavadnim pohledu na
rodi¢ku i v samotném postaveni a chdpani femesla porodnich bab. Daleko intenzivnéji
nez dfive se projevuje rozdil mezi obéma koncepcemi. Porodni baby disponuji empiricky
ziskanymi znalostmi, které nasbiraly béhem své dlouholeté praxe i eventualnimi vlastni-
mi porody, takze pravé je bychom mohli oznacit za ,,profesionalky® Jejich hlavnim na-
strojem jsou ruce — porodni baba byla schopna ,,pouhym" omakanim bticha ur¢it polohu
ditéte, zaroven dovedla zvladnout i obraceni plodu pti tézkych porodech. Lékari, definu-
jici sami sebe jako profesiondly, jsou akademicky vzdélani muzi s teoretickymi znalostmi
anatomie a fyziologickych zmén v pribéhu téhotenstvi a porodu. Chybi jim praxe, ale
diky vysokoskolskym znalostem se citi byt povolani poucit ,,nevzdélané“ porodni baby
o spravném postupu pfi pomoci u porodu tak, jak se o ném ucili béhem svych studii.
Muz-porodnik je spojovan s chirurgickymi nastroji, pfedevsim pak s porodnickymi kles-
témi. Zaroven dochazi ke kategorizaci porodt na zakladé anatomickych a fyziologickych
hledisek. Tak porodnici rozli$uji porody lehké a tézké, prirozené a neptirozené. Dalsi no-
vum, které s sebou rozvoj akademického porodnictvi pfinasi, je patologizace téhotenstvi
a porodu, které jsou chdpany jako nemoci a jsou provazeny dsilim porodnikt dostat ne-
vyzpytatelny porod pod kontrolu.** Snahou téchto ,,novych* porodnikii je uéinit z porod-

41 Andreas PETERMANN, Griindliche Deduction vieler Hand-Griffe, die in dem Buche Die Chur-
Brandenburgische Hoff-Wehe-Mutter genannt..., Colln an der Spree 1692.

42 Justine SIEGEMUND, Wider Herrn D. Andrece Peterman, Anaton. & Chirurg. P. P. Ordin. auf der
Universitit Leipzig..., Colln an der Spree 1692.

43 Jako prvni se porodnictvi vyu¢ovalo v porodnickém kurzu ve Strasburku (1728), nasledovala Pariz
(1745) a 0 néco pozdéji Gottingen (1751). Ve Vidni vznikla katedra porodnictvi roku 1754, prazska
univerzita pak porodnickou katedru oteviela v roce 1759.

44 TJirgen SCHLUMBOHM, Ledige Miitter als ,, lebendige Phantome® - oder: Wie die Geburtshilfe aus
einer Weibersache zur Wissenschaft wurde, in: Cornelia Duwe (Hg.), Gottingen ohne Génseliesel.
Texte und Bilder zur Stadtgeschichte, Gudensberg — Gleichen 1988, s. 150-163, zde pfedevsim
s. 157.
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nictvi védu hodnou akademické pidy. Proto se v jejich spisech zac¢ina objevovat rozliseni
pojmi - v némeckém prostredi jsou pouzivany terminy ,,Entbindungskunst” a ,,Geburts-
hilfe“ s privlastkem ,allgemeine® - a s tim bezprostfedné souvisejici rozdéleni sfér ptisob-
nosti porodnich bab a porodnikii. Pomoc porodnich bab nesouci oznaceni ,allgemeine
Geburtshilfe za¢ind byt omezovana na prirozené nebo fyziologické porody a na minimum
se redukuje opravnéni bab podavat rodickam léky. Oproti tomu je vy$si porodnické umé-
ni (,,Entbindungskunst®), také nazyvané jako védecké porodnictvi, vyhrazeno pro patolo-
gické porody vyzadujici zasah nastroji ¢i jinou operaci.*> Obdobi prekotného rozvoje ,vé-
deckého” porodnictvi je charakterizovano vynalezy celé fady porodnickych néstroju
urcenych k operativnim zakroktim, ale i k zlep$eni diagnostiky vnéj$imi a vnitfnimi vy-
Setfenimi. Téméf kazdy z vyznamnych akademickych ,,profesionalti zdokonaluje néjaky
néstroj, ktery pak nese jeho jméno.*®

Akademicky vzdélani Iékati-porodnici od poloviny 18. stoleti produkuji obrovské mnoz-
stvi u¢ebnic pro porodni baby, ve kterych je seznamuji se spravnym postupem v riiznych
situacich, jez mohou béhem porodu nastat. Lékaiim ov§em prozatim nejde o to vytlacit
porodni baby z jejich pole piisobnosti a monopolizovat porodnictvi, daleko spise jsou ve-
deni snahou etablovat se jako nadfizené autority, kontrolovat a vzdélavat baby podle své-
ho minéni a hierarchizovat vztahy uvnitf porodnictvi.*’” Své vylu¢nosti a kvality svych
schopnosti si byli porodnici dobfe védomi. Vymluvny je citat zakladatele gottingenské
porodnické skoly Johanna Georga Roederera: ,,Jak Zalostny je pohled na kiehkou Zenu,
kterd se koupe ve viastni krvi! [...] Jak strasné je, kdyz dité bez jediného pohybu visi z téla!
[...] Témto zlum predchdzi zkuseny porodnik, zmensuje je, dokonce je odstraniuje. [...] Pri-
létne jako spasny andél [...], zachrdni matce a ditéti Zivot. |...] miiZe jednim tikonem Casto

zachrdnit dva Zivoty.“*®

45  Srov. Katja REGENSPURGER, Die Frau als Gegenstand der Geburtshilfe: Accouchierhauspolitik und
weibliches Selbstverstindnis um 1800, in: Julia Frindte - Siegfried Westphal (Hg.), Handlungsspielraume
von Frauen um 1800, Heidelberg 2005, s. 77-90, zde predevsim s. 80.

46 At uz se jedna o Levretovy klesté, Osiandrovy klesté, Steinovo porodni kfeslo atd. K tomu srov.
tamtéz.

47 Viz Marita METZ-BECKER, Von der ,Weiberkunst zur ,Kunsthilfe. Zur Medikalisierung und
Pathologisierung der Geburt im 19. Jahrhundert, in: Kornelia Grundman - Irmtraut Sahmland (Hg.),
Concertino: Ensemble aus Kultur- und Medizingeschichte. Festschrift zum 65. Geburtstag von Prof.
Dr. Gerhard Aumiiller, Marburg 2008, s. 138148, zde predevsim s. 148.

48 Johann Georg ROEDERER, Oratio de artis obstetriciae praestantia, quae omnino eruditum decet, quin
imo requirit [O znamenité hodnoté porodnictvi, které se zcela hodi pro ucence, dokonce ucence
vyzaduje], Gottingen 1752; citovano podle Jirgen SCHLUMBOHM, Miitter und Kinder retten.
Geburtshilfe und Entbindungshospitiler im 18. und frithen 19. Jahrhundert - europdische Netze und
lokale Vielfalt, in: Hans Erich Bodeker — Martin Gierl (Hg.), Jenseits der Diskurse. Aufklarungspraxis
und Institutionenwelt in europdisch komparativer Perspektive, Gottingen 2007, s. 323-344, zde
s. 323.
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Tolerance v rdmci kompetencniho sporu mezi porodnimi babami a lékafi-porodniky
v raném novovéku?

I v této situaci se vytvareji riiznd pole tolerance ¢i konfliktti na riznych Grovnich. Kon-
troverze nevznikaji jen mezi porodnimi babami a akademickymi porodniky, ale také
mezilékari-akademiky a chirurgy ¢ilékati ptisobicimi mimo univerzitni sféru i — hlavné
ve venkovskych oblastech — mezi tzv. zkouSenymi a nezkousenymi porodnimi babami.
Ani konfliktni pole mezi porodnimi babami a porodnickymi ,,profesionaly“ neni jedno-
lité. Jina je situace pro baby tcastnici se porodnickych kurzt, které musi jasné dodrzovat
hierarchizované vztahy a zaujimat podfizenou roli. Jinym zptisobem se pak vyjednava
v soukromé praxi porodnikd. Zde ma stéle jesté (na rozdil o porodnickych klinik) hlav-
ni slovo rodicka, jez si vybird, komu se pfi svém porodu svéfi do péce, zda to bude zna-
ma a ,provéfend” baba, nebo muz-porodnik, vzbuzujici ¢asto pocity studu a strachu
z nastroju, pfedevsim pak klesti. Musi zde dbét predevs$im na zachovani odstupu a na to,
aby byl dostate¢né taktni. Spatny ¢i neomaleny postup by ho mohl stat respekt vefejného
minéni.

Na strankach ucebnic pro baby jsou pouzivany rizné strategie naznacujici autorovo
individualni chdpani konstelace sil. Polohy dikce se zde pohybuji od extrémné kritického
vymezeni se z pozice nenapadnutelné autority vic¢i porodnim babam, ale i chirurgiim
a star§im autortim pfes jakousi ,,pseudotoleranci® vychazejici z autorovy strategie neo-
cernovat ptimo, ale jaksi podprahové, aZz po mimodééné naznaky urcitych sympatii viici
porodnim babdm. Svou roli samoztejmé hraje i vlastni identita lékare — u akademickych
porodniki Ize ocekavat spise snahu vyrazné se vymezit, u mimouniverzitnich lékart miize
byt mira tolerance vzhledem k jejich vétsimu sepjeti s kazdodenni realitou vyssi.

Predklddana studie se pokusila naznacit, ze kompetencni spor mezi porodnimi babami
alékari-porodniky v raném novovéku nelze chapat jako jednolity proces spocivajici v fadé
konfliktt mezi obéma stranami a postupné smétujici k aplnému vytla¢eni porodnich bab
z jejich tradi¢niho pole ptsobnosti. Je tfeba vnimat drobné nuance a posuzovat jednotli-
vé pripady ve vSech jejich rovinach. Navic spor o hlavni slovo a autoritu v porodnictvi
nebyl pouze zalezitosti dvou stran (porodnikil a porodnich bab), ale vstupovali do néj
i dalsi aktéri: chirurgové ¢i lékari puisobici mimo akademické prostredi. Proto je mozné
objevit v ramci procesu, ktery je v odborné literatute tak ¢asto charakterizovan jako vy-
lu¢né konfliktni, projevy tolerance a dokonce kooperace jeho jednotlivych tcastniki.
V jistém ohledu je historie porodnictvi historii tolerance - jedna nebo druhd strana musi

vice ¢i méné ustoupit ze svych pozic a rozdélit se o své teritorium.
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Zusammenfassung

»Ehre den Arzt mit gebiihrender Verehrung, denn der Herr hat ihn geschaffen.

Toleranz im Rahmen des Kompetenzstreites zwischen Hebammen und Geburtshelfern

in der Frithen Neuzeit?

Die historiographische Auffassung der Geburtswe-
sensgeschichte wurde lange Zeit durch die Linie der
Fortschrittsgeschichte als dem Weg zur Vervoll-
kommnung und ,,Beherrschung® des Geburtsvor-
gangs gepragt. Die Arbeiten sind tiberwiegend im
Geiste einer positiven Anschauung geprigt, dass
die Hebammen als traditionelle Geburtshelferinnen
allmihlich in den Hintergrund gedringt wurden
und deren Platz am Bette der Kreisenden von den
gebildeten ,,professionellen Geburtshelfern einge-
nommen wurde. In der historiographischen Rekon-
struktion der Vergangenheit siegt also Fortschritt
tiber Obskurantismus, die Kreisenden bekommen
eine Betreuung von hoéherer Qualitit, womit die
Aussichten auf einen optimalen Geburtsverlauf ver-
bessert werden. Die Reaktion auf diese Auffassung
war die von verschiedenen Positionen (feministi-
sche Bewegung, radikale Medizinkritik und nicht
zuletzt die Philosophie Michel Foucaults) ausge-
hende Kritik, welche die Geschichte der Geburt als
Machtgeschichte versteht — diese Macht wird dank
ihrer akademischen Bildung von Geburtshelfern
erworben, die allmihlich die Hebammen verdran-
gen und den Weg zur Medikalisierung des Geburts-
wesens bahnen. Diese Konzeption erzeugt dicho-
tomische radikale Gegensitze: Frauen versus
Manner, Tradition versus Wissenschaft, Natur ver-
sus Technik. In den letzten Jahren zeigt sich beson-
ders dank der ausldndischen Geschichtsschreibung,
dass die Problematik nicht so geradlinig ist, wie sie
vielleicht wirken mochte. Die Geburt, in deren Vor-
dergrund in der Frithen Neuzeit kulturelle und so-
ziale Aspekte stehen (Rituale, Traditionen u. 4.),
wurde unterschiedlich wahrgenommen und erlebt.
Zwischen den Frauen-Hebammen und Minnern-
Geburtshelfern kommt es in verschiedenen Situa-

tionen zu unterschiedlichen Weisen der Positions-
aushandlung, unterschiedlichen Konfliktarten, aber
auch zu Fillen von Kooperation und gegenseitiger
Toleranz. Dies anschaulich zu machen ist das Ziel
der vorliegenden Studie. Den Ausgangspunkt wer-
den aus deutschen Gebieten stammende Quellen
bilden, wo wir nicht nur eine grofe Produktion von
Werken mit Geburtsthematik beobachten konnen,
sondern auch reiche Rezeption und Ubersetzungen
von auslandischen, insbesondere franzosischen
Werken.

Die Studie bemiiht sich, an einer Reihe von Bei-
spielen anzudeuten, dass der Kompetenzstreit zwi-
schen Hebammen und Geburtshelfern in der Frii-
hen Neuzeit nicht als ein einheitlicher Prozess
aufzufassen ist, der sich auf einer Reihe von Kon-
flikten zwischen den beiden Parteien griindet und
allmahlich auf vollige Verdrangung der Hebammen
von deren traditionellem Wirkungsfeld zielt. Es ist
notwendig, die geringen Nuancen wahrzunehmen
und die einzelnen Falle auf allen Ebenen zu betrach-
ten. Zudem war der Streit um das Sagen und Au-
toritat im Geburtswesen nicht nur eine Angelegen-
heit von zwei Parteien (Geburtshelfern und
Hebammen), sondern es traten auch weitere Ak-
teure ein: Chirurgen oder auflerhalb des akademi-
schen Umfeldes wirkende Arzte. Deshalb ist es mdg-
lich, im Rahmen des Prozesses, der in der
Fachliteratur so hiufig als ein ausschlieSlich kon-
fliktvoller charakterisiert wird, Auﬁerungen von
Toleranz und sogar Kooperation zwischen dessen
einzelnen Beteiligten zu entdecken. In einer gewis-
sen Hinsicht ist die Geschichte des Geburtswesens
auch eine Toleranzgeschichte — die eine oder ande-
re Partei muss mehr oder weniger ihre Posten ver-
lassen und ihr Territorium teilen.



